
 

РЕШЕНИЕ

№ 33
гр. Сливница, 23.02.2023 г.

В ИМЕТО НА НАРОДА

РАЙОНЕН СЪД – СЛИВНИЦА, I-ВИ ГРАЖДАНСКИ СЪСТАВ, в
публично заседание на двадесет и първи февруари през две хиляди двадесет и
трета година в следния състав:

 Председател: Николай Св. Василев

при участието на секретаря Паулина Бл. Велкова
като разгледа докладваното от Николай Св. Василев Гражданско дело №
20231890100139 по описа за 2023 година
Производството е по реда на чл. 330 от ГПК.

Постъпила е молба, подадена от А. Г. П.  и М. А. П., с която молителите
заявяват, че са съпрузи, но желаят бракът им да бъде прекратен по взаимно
съгласие, без да се издирват мотивите за това, като съдът утвърди
постигнатото между тях и представено по делото споразумение по чл. 51 от
СК.

В съдебното заседание молителите се явяват лично, като поддържат
молбата за допускане на развод по взаимно съгласие. Молят съда да утвърди
постигнатото споразумение, като не желаят предоставяне на възможност за
помирение, както и медиация, или други способи за доброволно уреждане на
отношенията помежду им.

Районен съд- гр. Сливница, като съобрази представена молба и
събраните в хода на делото доказателства, намира следното от
фактическа и правна страна:

Съгласно чл. 50, ал. 1 от СК при сериозно и непоколебимо взаимно
съгласие на съпрузите за развод съдът допуска развода, без да издирва
мотивите им за прекратяване на брака.

От представеното по делото удостоверение за сключен граждански брак
се установява, че молителите са сключили граждански брак на 21.12.2012 г.

От брака си молителите имат родени две малолетни деца, което се
установява от представените удостоверения за раждане.

Молбата за развод по взаимно съгласие е допустима, като подадена от
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процесуално легитимирани лица, до компетентен да се произнесе по нея съд,
като е съпроводена и от споразумение по чл. 51 СК, подписано от
молителите.

Разгледана по същество молбата е основателна, доколкото молителите и
в споразумението и в проведеното открито съдебно заседание заявяват своето
сериозно и непоколебимо взаимно съгласие за развод. Същевременно съдът
намира, че представеното от молителите споразумение отговаря на
формалните и съдържателни изисквания по чл. 51, ал. 1 от СК, а
обективираните в него клаузи не противоречат на закона и добрите нрави,
като в него са уредени всички лични и имуществени отношения по начин,
изключващ бъдещи спорове. Доколкото споразумението е съобразено и със
защита правата и интересите на родените от брака малолетни деца, съдът
намира, че същото следва да бъде утвърдено.

На основание чл. 329 ал. 1 от ГПК, вр. чл. 6, т. 3 от Тарифа за
държавните такси, които се събират от съдилищата по ГПК, съдът определя
окончателна държавна такса в размер на 25 лева, която е заплатена от
съпрузите при подаване на молбата.

 

Воден от горното, както и на основание чл. 330, ал. 3 от ГПК, съдът

РЕШИ:

ПРЕКРАТЯВА ГРАЖДАНСКИЯ БРАК, сключен с акт за сключен
граждански брак № 3360 от 21.12.2012 г., съставен от длъжностно лице по
гражданското състояние към Столична община, район Оборище, между А. Г.
П., ЕГН **********, с адрес: гр. С., ул. „Т.“ № **, вх. *, ет. *, ап. ** и М. А.
П., ЕГН **********, с постоянен адрес: гр. С., ул. „Ц. С.“ № **, ет. *, поради
СЕРИОЗНО И НЕПОКОЛЕБИМО ВЗАИМНО СЪГЛАСИЕ.

УТВЪРЖДАВА постигнатото между молителите споразумение по чл.
51 от СК, както следва:

Родителски права
1. Упражняването на  родителските права върху родените от брака на

страните деца – Т. А. П. с ЕГН ********** и С. А. П. с ЕГН ************, ще
се осъществява съвместно от родителите в режим на споделено родителство,
за което страните се съгласяват, че е в интерес на децата и ще позволи да има
равностойно и балансирано общуване, както с майката, така и с бащата.

Във връзка с постигнатото съгласие за съвместно упражняване на
родителските права, местоживеенето на децата - Т. А. П. с ЕГН ********** и
С. А. П. с ЕГН ************, ще бъдат по местоживеенето и на двамата
родители, а именно: за времето, което ще прекарват с майката М. А. П. -
децата ще живеят на адрес: гр. С., ул. „Ц. С.“ № **, ет. * и за времето, което
ще прекарват с бащата А. Г. П. - децата ще живеят на адрес: гр. С., ул. „Т.“   
№ **, вх. *, ет. *, ап. **.
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Лични отношения
2. Децата - Т. А. П. с ЕГН ********** и С. А. П. с ЕГН ************

ще пребивават и при двамата си родители, съобразно договорения режим на
споделено родителство, като една седмица ще бъдат при единия родител за
времето от 17.00 часа в неделя до 17.00 часа на следващата неделя, а
следващата седмица ще бъдат при другият родител за времето от 17.00 часа в
неделя до 17.00 часа на следващата неделя и така последователно до
настъпване на обстоятелства, водещи до основание за изменение на този
режим.

Страните се споразумяват, че всяка една от тях ще бъде с децата през
половината Коледни, Новогодишни и Великденски празници, през
половината ваканции на децата - зимна, пролетна, междусрочна, лятна и
други, като през първата им половина - децата ще са с майка си М. А. П., а
през втората половина на тези ваканции – децата ще са при своя баща - А. Г.
П..

Издръжка за децата
3. Страните - А. Г. П. и М. А. П. ще поемат обичайните разходи за

издръжка на децата си Т. А. П. с ЕГН ********** и С. А. П. с ЕГН
************ за периода, когато те живеят при съответния родител, като при
необходимост разходите, извън обичайните такива, ще бъдат извършвани по
общо решение на страните и поемани поравно от всяка една от тях, поради
което страните нямат претенции един към друг за определяне на издръжка за
децата им.

Издръжка между съпрузите
4. Съпрузите А. Г. П. и М. А. П. заявяват, че са работоспособни и след

прекратяването на брака не си дължат издръжка един на друг. 
Ползване на семейното жилище
5. Съпрузите А. Г. П. и М. А. П. заявяват, че семейното жилище,

представляващо Апартамент, находящ се в гр. С., ул. „Ц. С.“ № **, ет. *, е
изключителна собственост на съпругата, придобита преди брака им и е
напуснато от съпруга А. Г. П. при фактическата раздяла на страните, като
последният заявява, че няма претенции относно ползването му.

Фамилно име
6. След прекратяването на брака съпругата М. А. П. ще носи

предбрачното си фамилно име – Е..
Имуществени отношения
7. Съпрузите А. Г. П. и М. А. П., страни по настоящото споразумение,

са избрали по отношение на  придобито от тях имущество по време на брака
да се прилага законов режим на разделност, съгласно чл. 33 СК, предвид
което заявяват, че не притежават недвижими имоти и МПС в режим на
съпружеска имуществена общност, които да подлежат на подялба.

7.1. На основание чл. 33, ал. 2 СК всеки от съпрузите заявява, че няма
претенции за получаване на каквато и да е част от стойността на придобитото
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Съдия при Районен съд – Сливница: _______________________

от другия по време на брака.
7.2. Съпрузите, страни по настоящето споразумение заявяват, че всички

движими вещи за ежедневно, лично и професионално ползване, придобити по
време на брака им са поделени между тях извънсъдебно и доброволно и нямат
никакви претенции един към друг във връзка с тях сега и за в бъдеще.

7.3. Съпрузите, страни по настоящето споразумение не са придобили и
не притежават общи права по парични влогове или общи банкови сметки, а
притежаваните отделни сметки на всеки един от съпрузите са лични за всеки
от тях, така както е удостоверено в съответния документ, удостоверяващ
правата на титуляра.

7.4. Съпрузите, страни по настоящето споразумение, нямат взаимни
претенции от членствен и имуществен характер към фирмите, дяловете и
имуществото в търговските дружества или предприятие на едноличен
търговец, които притежават, към техни лични или фирмени авторски и
сродните им права и към доходите от тях включително и от продажбата им, а
ако са придобити такива дялове, имущества, права или доходи и
възнаграждения, те са лични за всеки от тях. 

7.5. Всички задължения, включително по банкови кредити и банкови
гаранции, поети от който и да е от съпрузите, страни по настоящето
споразумение, по време на брака, са лични за всеки от тях и не представляват
задължение за другия съпруг след прекратяването на брака.

Разноски
8. Разноските по настоящото дело ще бъдат поети от страните така,

както са ги направили, респективно са им присъдени.
Липса на претенции
9. Страните заявяват, че с настоящето Споразумение уреждат изцяло и

окончателно всички свои лични и имуществени отношения и занапред никой
от тях няма и няма да има каквито и да било претенции по отношение на
другия.        
 

Решението е окончателно и не подлежи на обжалване.
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